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I. Descripcién general del producto

1.1 Introduccién del producto

El JY-MODUBS-8AI es un médulo que admite la adquisicion de sefiales analégicas de 8 canales y cuenta con comunicacién MODUBUS RTU de puerto serie 485.

Un producto econdmico, estable, facil de instalar y de amplia aplicacién.

1.2 Caracteristicas y funciones

- Adquisicién de entrada analdgica de 8 canales (0~10 V/0~20 mA)

- Alta precisién, error 5%odentro

- 1 interfaz de comunicaciéon RS485 (terminal)

Adopta la comunicacién MODBUS RTU estandar y puede conectarse en red con PLC, archivos de configuracién, computadoras host, etc.

Una computadora host dedicada puede configurar y guardar permanentemente los parametros del médulo.

La estructura es ligera y facil de transportar e instalar.

El circuito de alimentacién adopta un disefio de proteccién de conexi6n inversa.

Ampliamente utilizado para adquisicién y control de sefiales en equipos de campo industriales.

1.3 Escenarios de aplicacién

JY-MODUBS-8AI es ampliamente aplicable a hardware o software (PLC, pantallas tactiles, médulos) compatibles con el protocolo MODBUS RTU en entornos industriales.

En situaciones en las que es necesario recopilar datos analégicos de sensores (como en el contexto de una computadora host u otro sistema), los datos se pueden recopilar.
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1I. Especificaciones del producto

2.1 Parametros del producto

Parametros principales

Interfaz de entrada (IA)

Introducir puntos

Ruta 8

Tipo de sefial de entrada

Voltaje/corriente, tipo de sefial de entrada conmutada mediante bucle de cortocircuito

Rango de entrada

0~10 Vo0~20 mA(rango digital correspondiente)0~16000)

resoluciéon

14 bits

exactitud

S%cAdentro

Requisitos del sensor

Impedancia no inferior a 200 KQ, salida 0~10 V 00~20 mASefial analégica

Parametros del puerto serie (parametros de comunicacion RS485)

Tipo de interfaz

RS485 (para bloques de terminales)

velocidad en baudios

1200~115200 (predeterminado 9600, configurable)

Formato de comunicaciéon

El valor predeterminado es 8 bits para datos, 1 bit para detener y sin paridad (configurable).

Distancia de transmision

A una velocidad en baudios de 9600, el alcance de la comunicacion en serie 485 es de 1200 metros, sujeto a las condiciones reales.

Pardmetros de potencia

Voltaje de funcionamiento

DC 24 V; con proteccién contra polaridad inversa

Consumo de energia

Menos de 0,2 W

Ambiente de trabajo

Temperatura de funcionamiento

- 20°C~+70°C

Temperatura de almacenamiento

- 40°C~+85°C

otro

Meétodo de instalacion

guia

tamafio

Dimensiones: 62 mm (largo) * 87 mm (ancho) * 38 mm (alto), sujeto al producto real.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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2.2 Descripcién de la interfaz
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2.2.1 Descripcién del terminal

Marcas terminales Descripcion de la funcién
24 V Terminal positivo de la fuente de alimentacién de 24 vV CC
O V Terminal negativo de la fuente de alimentacion de 24 V CC

A 485 A
B 485 B

I N 0+/I N O' Los terminales positivo/negativo del primer canal de entrada de sefial analégica
IN 1 +/IN1 - Segundo canal de entrada de sefial analégica positivo/negativo
I N 2+/I N 2' El tercer canal de entrada de sefial analdgica tiene terminales positivos/negativos.
IN3+/IN3- 4° canal de entrada de sefial analdgica positivo/negativo
IN4+/IN4- 5.° canal de entrada de sefial analégica positivo/negativo
IN5+/IN5- 6° canal de entrada de sefial analégica positivo/negativo
IN6+/IN6- 7° canal de entrada de sefial analdgica positivo/negativo
IN7+/IN7- 8° canal de entrada de sefial analégica positivo/negativo
2.2.2 Descripcion de la luz indicadora
nombre ilustrar

SISTEMA Luces indicadoras del sistema: parpadean lentamente durante un segundo cuando el médulo esta funcionando correctamente y parpadean rapidamente cuando se realiza una operafion de reinicio.

PWR La luz indicadora de encendido permanece encendida después de aplicar energia.

CO M La luz indicadora de comunicacién del puerto 485 parpadea durante la comunicacién.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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2.2.3 Instrucciones de cableado analégico

fial de entrada anal

@

El médulo cuenta con 8 canales con una sefial de entrada predeterminada de 0-10 V. Esta se puede ajustar mediante un bucle de cortocircuito (como se muestra en el diagrama a continuacion) en cada canal.

Elinterruptor de linea corresponde al tipo de sefial de entrada del canal:

1) Cuando el tipo de sefial de entrada es voltaje, cortocircuite los dos pines méas cercanos a la "V" con el anillo de cortocircuito;

2) Cuando el tipo de sefial de entrada sea actual, cortocircuite los dos pines méas cercanos a la "A" con el anillo de cortocircuito.

Nota: Realice la operacion de bucle de cortocircuito cuando la energia esté apagada..

= Cableado analdgico

El médulo admite 8 entradas de sefial analégica (INO~IN7) (0~10 V/0~20 mA) y admite conexiones de sensores de dos, tres y cuatro cables.

Los diagramas de cableado para cada sistema de cables se muestran en la siguiente figura (tomando el canal INO como ejemplo, los otros canales tienen el mismo método de cableado).

&

GND

Vin

> [l ==
=
i

—{sout E‘é GND [
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III. Direccién del registro MODBUS (entrada) local

= Direccién de registro

Relacién lineal entre las cantidades analéqgicas y digitales de entrada

a~

HFEE

16000 f========————mm—m————

LR

10Vv/20ma

Introduzca la direccién del registro (cédigo de funcién: 0x04)

soctepap anonipa  MODBUS
nombre Lectura/Escritural - Rango numérico ilustrar
Direccién corr Direccién corr
Canal de entrada analégica INO 30001 0x00
Canal de entrada analégica IN1 30002 0x01
Canal de entrada analégica IN2 30003 0x02 1) Valores de entrada analdgica: 0-10 V, 0-20 mA
Canal de entrada analégica IN3 30004 0XO3 Valores del registro de entrada de correspondencia lineal: 0-16000
sooecura | 0-16000

Canal de entrada analdgica IN4 30005 0x04 2) Valor de entrada analégica: 4-20 mA, par lineal
Canal de entrada analégica IN5 30006 0x05 Valor de registro a ingresar: 3200-16000
Canal de entrada analégica IN6 30007 OX06
Canal de entrada analégica IN7 30008 OX07

- Ejemplo de mensaje MODBUS RTU

Ejemplo de un mensaje de registro de entrada de lectura de ModBus RTU (cédigo de funcién 0x04):

Envia un mensaje MODBUS RTU para leer la maquina localEntrada analdgicaValores del canal, en el ejemplo la entrada analégica INO es 10 V (correspondiente a la entrada digital).

0x3E80), entrada del canal IN7 10 mA (valor digital correspondiente 0x1F40).

Mensaje de solicitud (hexadecimal): 01 04 00 00 00 08 F1 CC

Mensaje de sociud 01 04 00 00 00 08 Formula 1 cc
recuento de bytes 1 1 2 2 2
significado Numero de estacién cédigo de funcién Direccién de inicio del registro de entrada Numero de direcciones Suma de comprobacién CRC

Mensaje de respuesta (hexadecimal): 01 04 0 OGE 80 00 00

00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 1F 40 4C FC

Mensaje de sociud 01 04 0°C 3E 80 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 4C FC
recuento e bytes 1 1 1 12 2
Longitud de los datos 8 canales de entrada analégicos, nimero de sefiales por canal
significado Nimero de estacicrdigo de funcien X Suma de comprobacion CRC
(U nidad: bytES) Cada segmento de datos ocupa 2 bytes, y los datos del canal INO preceden a los datos del canal INO.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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1V. Instrucciones de uso

Esta seccion presenta la configuracién de pardmetros del JY-MODUBS-8AL. Para lograr la configuracién deseada, los usuarios deben seleccionar la herramienta de configuracion de magnitudes analégicas Amoxon.

Para cumplir con los requisitos funcionales.
4.1 Uso de la "Herramienta de configuracién analégica MODBUS"
4.1.1 Preparaciones antes de utilizar la herramienta de configuracién
Conecte el puerto 485 del médulo a la computadora mediante un cable serial USB a 485 y confirme el puerto COM (al que se accede a través de "Mi PC - Propiedades/Administrar - Administrador de dispositivos").
Dispositivo-puerto);
4% 0 (COM 1 LPT)

TF" USB Serial Port (COM1)
T #EEEO (COMLS5)

Conecte la fuente de alimentacion externa de 24 V CC al médulo y enciéndalo. Antes de encenderlo, compruebe que los terminales positivo y negativo de la fuente de alimentacion estén correctamente conectados.

Descargue la "Herramienta de configuracién analdgica” del sitio web oficial de AimoXun.

4.1.2 Pasos de conexién para la herramienta de configuracién

El uso de la herramienta de configuracién analégica AimoXun (funciones de configuracion o depuracion) es similar al de otras aplicaciones de computadora host; requiere establecer comunicacién entre la computadora host y el médulo.

Siga estos pasos para configurar la conexién de la herramienta:

A. Abra la herramienta de configuracion y seleccione "JY-MODBUS-8AI" en la columna "Modelo de médulo”;

B. Seleccione el nimero de puerto serie, que corresponde al nimero de puerto del cable USB a 485 que conecta el modulo en el ini de dispositivos de la ¢ Puede encontrarlo desmarcando la casilla del menu desplegable de nimero de puerto serie.

Si el nimero de puerto correspondiente no se encuentra en la lista, haga clic en el botén "Buscar puerto serie" y selecciénelo nuevamente;

C. La velocidad en baudios, la paridad, los bits de datos y los bits de parada deben seleccionarse segin los parametros actuales del médulo. No es necesario seleccionarlos al restablecer los valores de fabrica ni al reiniciar.

D. Introduzca la direccién del médulo (1~255). La direccion de fabrica de este médulo es 1.

E. Haga clic en el boton "Abrir puerto serie". Tras una conexion exitosa, se mostrara el mensaje "Conexién exitosa", indicando que la comunicacion se ha establecido correctamente.

'Q MODBUSERIEEETE I | E‘m

O TEEABHERARE

(3)11"1&&&‘!] 10V/0™20mA

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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4.2 Modificar los parametros del puerto serie

Descripcién de los pardmetros de comunicacién del puerto COM

Tipo de parametro de comunicacién del puerto COM (485)

velocidad en baudios Bits de datos Bit de parada Bit de verificacién

1200~115200 8 bItS(fljadO) 1 (flJadO) Ninguno

Configuracién de los pardmetros de comunicacién del puerto COM

Después de completar la conexién de comunicacion en la seccién 4.1.2, en el area "Configuracién de parametros del médulo” de la herramienta de configuracion, en las listas desplegables "Velocidad en Baud" y "Paridad"”,

Seleccione los parametros deseados y luego haga clic en el botén "Escribir configuracién” para aplicar los cambios.

4.3 Modificar la direccién local

El médulo permite modificar nimeros de estacién del 1 al 255. Tras completar la conexién de comunicacion (ver apartado 4.1.2), esto se puede realizar en el drea "Configuracién de parémetros del médulo” de la herramienta de configuracién.

En el cuadro de entrada "Direccién del dispositivo", ingrese el nimero de estacién que desea configurar y luego haga clic en el botén “Escribir configuracién” para aplicar la configuracién.

4.4 Calibracién

Antes de la calibracién

Cuando el médulo esté apagado, cambie el pin del anillo de cortocircuito del canal de entrada segun el tipo de sefial de entrada (voltaje o corriente) (consulte la seccién 2.2.3).

Después de completar la conexién de comunicacién como se describe en la seccion 4.1.2, primero seleccione la sefial de entrada del canal (sensor) correspondiente en el area "Establecer tipo de sefial".

Seleccione el tipo de entrada (0~10 V 0 0~20 mA, por ejemplo, entrada 0~10 V para el canal INO), luego haga clic en Configuracién y luego seleccione la sefial de voltaje/corriente correspondiente.

Calibracién de punto 0/escala completa.

wEESIH
o™1av -

0720ma

0"20ma =

Nota:Se recomienda realizar la calibracion utilizando instrumentos precisos, como un generador de sefiales.El médulo ha sido calibrado en la fabrica y los usuarios generales no necesitan calibrarlo nuevamente.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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Conecte una sefial de 0 V 0 0 mA al canal que necesita calibracién y, a continuacién, haga dlic en el botén "Calibracién de punto 0" del canal correspondiente en la herramienta de configuracién. Aparecer una ventana emergente.

Después de una visualizacién exitosa, el valor del cédigo interno del canal correspondiente serd 0.

Calibracién a escala real

Conecte 10 V 0 20 mA al canal que necesita calibracién y haga clic en el botén "Calibracion de escala completa” del canal correspondiente en la herramienta de configuracion. Aparecera una ventana emergente.

Después de una visualizacién exitosa, el valor del cédigo interno del canal correspondiente sera 16000.

Después de la calibracién

Después de completar la calibracién, debe hacer lic para guardar los parametros de configuracién analégica.

4.5 Funcion de reinicio

La velocidad en baudios, la paridad y la direccién del dispositivo se pueden restablecer a la configuracion de fébrica mediante la herramienta de configuracion o el botén Restablecer. Tras el restablecimiento, la velocidad en baudios seré de 9600.

La suma de comprobacién es Ninguna y la direccién del dispositivo es [direccion faltante].

Restablecer mediante la herramienta de configuracién

Haga clic en el botdn "Restaurar configuracion de fabrica" en la herramienta de configuracién para restablecer los parametros sin apagar y reiniciar.

EREHEE
EEE:  sn -

Hone -

2101

El botén de reinicio se reinicia

Dentro de los 25 segundos posteriores a encender el médulo, mantenga presionado el botén de reinicio hasta que la luz SYS parpadee 5 veces y luego suéltelo. La luz SYS parpadeard mas répido.

Después de que la luz SYS vuelva a parpadear lentamente, apague el médulo durante al menos 3 segundos antes de volver a encenderlo. El médulo se restaurard a su configuracién de fébrica.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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4.6 Numero de canales de muestreo y profundidad de muestreo

Los usuarios establecen el nimero de canales de muestreo seglin el nimero real de canales utilizados.

La profundidad de muestreo se establece en el valor promedio de una cantidad de muestras analdgicas recolectadas como resultado del muestreo.

Después de hacer clic para configurar el ndmero de canales y la profundidad de muestreo, debe hacer clic en “Guardar parémetros de configuracién analdgica”.

Tecnologia de automatizacién Dongguan Aimoxun Co., Ltd.
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